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文化發展基金　項目申請表
  / 
Fundo de Desenvolvimento da Cultura
Boletim de Candidatura
  / 
申請資助方式
 
申請須知
 
申請企業填寫本申請表前，請先細閱《文化發展基金資助申請指引》，瞭解有關申請條款及條件。
此欄由本基金填寫
交件日期
備註
＿＿＿＿年 ＿＿月 ＿＿日
 
Observações
Antes de preencher o presente boletim de candidatura, leia atenciosamente as Instruções de Candidatura a
Apoio Financeiro do Fundo de Desenvolvimento da Cultura, por forma a informar-se das cláusulas e condições da candidatura.
Entrada
Observações
A preencher pelo FDC
_________(ano)_____(mês)____(dia)
Modalidade
文化發展基金
項目申請表
Fundo de Desenvolvimento da Cultura
BOLETIM DE CANDIDATURA
        第一部份 － 申請企業資料
1.1 企業名稱（商業名稱）
1.2 商業企業主類型
1.2 企業主類型 為必填資料，請鍵入之。
1.7 企業通訊資料
1.8 股東資料（請列出擁有資本比例 5% 或以上的股東，如欄位不足，請按“＋”以增加欄位。企業須提交相關文件證明其符合申請條件。）
股東名稱
證件號碼 / 納稅人編號
資本比例 （%）
由澳門居民擁有的資本比例：
1.9 申請企業簡介（下列每項不超過 200 字）
  （第一部份完）
        Parte I – Informações da empresa candidata
1.1 Nome da empresa (firma)
1.2 Tipo de empresário comercial
1.2 企業主類型 為必填資料，請鍵入之。
1.7 Informações de contacto da empresa
1.8 Dados relativos aos sócios (preencha os dados dos sócios titulares de pelo menos 5% do capital social; quando não couber nos espaços, é favor seleccionar a opção “+”; a empresa deve entregar os documentos que comprovem o preenchimento da respectiva condição de candidatura)
Nome do sócio
N.º do documento de identificação /
n.º de contribuinte da sociedade
Percentagem do capital detido (%)
Percentagem do capital social detido por residentes de Macau
1.9 Breve apresentação da empresa candidata (é favor não exceder 150 palavras em cada alínea)
          (Fim da Parte I)
        第二部份 － 項目資料
2.1 項目主要負責人（聯絡及查詢資料用）
2.2 項目執行團隊主要成員（請附履歷，如欄位不足，請按“＋”以增加欄位 。）
姓名
職稱
學歷 / 專業技能 / 相關經歷
年薪（澳門元）
2.3 項目類別 （請列明所屬領域及行業，詳情請參考《文化發展基金資助申請指引》。）
2.3.1 領域
2.3.1 領域 為必填資料，請鍵入之。
2.4 項目簡介（下列每部份不超過 200字）
   
Parte II – Informações do projecto
2.1 Principal responsável do projecto (para efeitos de contacto e obtenção de informação)
2.2 Principais membros da equipa do projecto (é favor juntar os respectivos currículos; quando não couber nos espaços, é favor seleccionar a opção “+”)
Nome
Cargo
Habilitações académicas/qualificações profissionais / experiência profissional
Salário anual
(MOP)
2.3 Classificação do projecto (é favor indicar a área e o ramo de actividade a que pertence o projecto; vide, para mais informações, as Instruções de Candidatura a Apoio Financeiro do Fundo de Desenvolvimento da Cultura)
2.3.1 Área
Trata-se de um dado de preenchimento obrigatório. É favor inseri-lo.
2.4 Descrição do projecto (é favor de não exceder 150 palavras em cada parte)
2.5 知識產權
2.5.1 此項目有沒有作知識產權（如著作權、專利權及商標權等）註冊?
2.5.2 如曾註冊，請指出註冊地區：
2.5.3 如沒有註冊，在項目執行期間會否有知識產權註冊?
2.5 Propriedade intelectual
2.5.1 O projecto foi objecto de registo de propriedade intelectual (nomeadamente de direitos de autor, direito de patente e direito à marca)?
2.5.2 Em caso afirmativo, é favor especificar o local do registo:
2.5.3 Em caso negativo, considera a hipótese de vir a registar o respectivo direito de propriedade intelectual no decurso da realização do projecto?
月
2.7 項目階段（請列出各階段的主要工作，第一個年/月為項目啟動月份，最後一個年/月為項目結束月份。）
時期（每六個月）
由（年 / 月）
至（年 / 月）
工作進度
2.8.1 企業是否已經就本項目與其他單位合作?
2.8.2 企業是否將會就本項目與其他單位合作?
2.9.1 企業是否已經就本項目向其他公共部門申請資助?（包括以貸款、贊助款項或其他方式的資助。）
2.9.2 企業是否將會就本項目向其他公共部門申請資助?（包括以貸款、贊助款項或其他方式的資助。）
 （第二部份完）
mês (meses)
2.7 Fases principais do projecto (É favor de especificar os trabalhos principais de cada fase, o primeiro ano/mês é o mês de arranque do projecto, e o último ano/mês é o mês em que o projecto se conclui.)
Períodos (de 6 meses)
De (ano/mês)
A (ano/mês)
Andamento dos trabalhos
2.8.1 O projecto é objecto de colaboração com outras entidades?
2.8.2 O projecto será objecto de colaboração com outras entidades?
2.9.1 O projecto é objecto de candidatura de apoio financeiro em outros serviços públicos (empréstimo, patrocínio ou outras formas de apoio financeiro?)
2.9.2 O projecto será objecto de candidatura de apoio financeiro em outros serviços públicos (empréstimo, patrocínio ou outras formas de apoio financeiro?)
       (Fim da Parte II)
      第三部份 － 項目預算
如欄位不足，請按“＋”以增加欄位；請按時間順序填寫，如能提交報價單據將有助評審工作。
3.1 生產材料及製作費用
期間
類別
說明
金額
（澳門元）
總計：
3.2 人事費用
期間
類別
說明
金額
（澳門元）
總計：
 
Parte III – Orçamento do projecto
Quando não couber nos espaços, é favor seleccionar a opção “+”; é favor preencher segundo a ordem cronológica; a apresentação de recibos será valorizada aquando da avaliação do projecto.
3.1 Despesas em materiais de produção e custos de produção
Período
Tipo e Descrição
Montante
(MOP)
Total:
3.2 Despesas em recursos humanos
Período
Tipo e Descrição
Montante (MOP)
Total:
3.3 場地租金及裝修費用
期間
類別
說明
金額 （澳門幣）
總計：
3.3.A 場地租金
期間
類別
說明
金額
（澳門元）
總計：
3.3.B 裝修費用
期間
類別
說明
金額
（澳門元）
總計：
3.4 設備費用
期間
類別
說明
金額
（澳門元）
總計：
3.3 Rendas e despesas de decoração
Período
Tipo e Descrição
Montante
(MOP)
Total:
3.3.A  Rendas do local
Período
Tipo e Descrição
Montante
(MOP)
Total:
3.3.B Despesas de decoração
Período
Tipo e Descrição
Montante
(MOP)
Total:
3.4 Despesas em equipamentos
Período
Tipo e Descrição
Montante (MOP)
Total:
3.5 專業服務費用
期間
類別
說明
金額
（澳門元）
總計：
3.6 推廣及宣傳費用
期間
類別
說明
金額
（澳門元）
總計：
3.5 Despesas em serviços profissionais
Período
Tipo e Descrição
Montante
(MOP)
Total:
3.6 Despesas de promoção e divulgação
Período
Tipo e Descrição
Montante (MOP)
Total:
3.7 專利 / 商標註冊費用
期間
類別
說明
金額
（澳門元）
總計：
3.8 其他營業費用
期間
類別
說明
金額
（澳門元）
總計：
3.7 Despesas no registo de patentes/marcas
Período
Tipo e Descrição
Montante
(MOP)
Total:
3.8 Outras despesas de exploração
Período
Tipo e Descrição
Montante (MOP)
Total:
3.9 項目收入
期間
類別
說明 （如參加人數和人均收費、產品銷量及售 價、租金及租期、服務次數及收費）
金額
（澳門元）
總計：
3.10 預算表總結
金額（澳門元）
預算收入
銷售收入
勞務收入
租金收入
其他收入
合計：
預算支出
生產材料及製作費用
專業服務費用
人事費用
推廣及宣傳費用
場地租金
專利 / 商標註冊費用
裝修費用
其他營業費用
設備費用
合計：
盈虧：
申請資助金額分配
項目補貼：
免息貸款：
銀行貸款貼息：
總申請資助金額：
倘批給的資助低於下列金額，本企業將放棄本申請
項目補貼：
免息貸款：
銀行貸款貼息：
總申請資助金額：
 （第三部份完）
3.9 Receitas do projecto
Período
Tipo e Descrição (v.g., n.º de participantes e preço
médio por pessoa; n.º de vendas e respectivo
preço; renda ou aluguer e respectiva duração;
n.º de serviços a prestar e respectivo preço)
Montante (MOP)
Total:
3.10 Resumo orçamental
Valor (MOP)
Receitas orçamentais
Vendas
Serviços prestados
Rendas ou alugueres
Outras receitas
Total:
Despesas orçamentais
Despesas em materiais de produção e custos de produção
Despesas em serviços profissionais
Despesas em recursos humanos
Despesas de promoção e divulgação
Rendas do local
Despesas no registo de patentes/marcas
Despesas de decoração
Outras despesas de exploração
Despesas em equipamentos
Total:
Saldo:
Distribuição do montante de apoio financeiro
Pagamento do projecto：
Empréstimo sem juros：
Pagamento de juros de empréstimos bancários：
Valor total do montante de apoio financeiro：
Caso o apoio financeiro atribuído for inferior aos seguintes valores, a empresa desiste da presente candidatura
Pagamento do projecto：
Empréstimo sem juros：
Pagamento de juros de empréstimos bancários：
Valor total do montante de apoio financeiro：
    (Fim da Parte III)
　
   第四部份 － 銀行貸款資料
（申請銀行貸款貼息者適用）
申請企業請提交：
（第四部份完）
　
   第五部份 － 免息貸款補充資料
（申請免息貸款者適用）
月
月後
5.2 擔保資料
備註：－ 擔保人須承擔相關還款責任；
　　　－ 須提交擔保資產資料或擔保人的資料；
　　　－ 當擔保多於三項時，請按“＋”以增加欄位；
　　　－ 若資助獲批准後，資產所有人須辦理相關公證書，而擔保人則須作經公證認定簽署相關聲明。
簽署（請依照證件簽字式樣簽署）
簽署日期
 
＿＿＿＿年 ＿＿月 ＿＿日
5.3 企業財務報表
資產
金額（澳門元)
負債及股東權益
金額（澳門元)
流動資產細項
流動負債細項
長期負債細項
固定資產細項
股東權益細項
* 若上表有關細項之和與其合計 / 總計存有差異，則以細項之數據為準。
 （第五部份完）
 Parte IV – Informações relativas ao empréstimo bancário
  (aplicável às candidaturas ao pagamento de   juros de empréstimos bancários)
É favor entregar:
(Fim da Parte IV)
Parte V – Informações complementares relativas ao empréstimo sem juros
 (aplicável às candidaturas ao empréstimo sem  juros)
mês (meses)
meses
5.2 Informações relativas à garantia
Observações: - O fiador fica obrigado a assumir a respectiva responsabilidade de reembolso;
- Devem ser apresentadas as informações dos bens a dar em garantia ou as informações do fiador;
- Quando houver mais de 3 garantias, é favor seleccionar a opção “+”;
- No caso de ser concedido o apoio financeiro, o proprietário do bem a dar em garantia deverá celebrar a respectiva escritura pública, ao passo que o fiador deverá subscrever a respectiva declaração com reconhecimento notarial da assinatura.
Data de assinatura
                     ＿＿＿＿(ano) ＿＿(mês) ＿＿(dia)
Assinatura (de acordo com o documento de identificação)
5.3 Demonstração financeira da empresa
Activo
Valor (MOP)
Passivo e direitos dos sócios
Valor (MOP)
 Activo corrente
 Passivo corrente
 Passivo exigível a longo prazo
 Activo não corrente
 Direitos dos sócios
* Em caso de não correspondência da soma dos valores de cada alínea com o valor figurado como o seu total, prevalece o valor de cada uma das alíneas.
 
     (Fim da Parte V)
　
   第六部份 － 聲明
1.
 
 
2.
 
 
 
3.
 
 
4.
 
5.
 
 
 
6.
 
7.
 
 
8.
 
9.
本企業謹此聲明及保證，本申請表、有關附件及所提交文件與資料的所有內容全部屬實。如有任何更改，須事先以書面通知文化發展基金以獲得同意。
 
本企業確認已細閱和瞭解第40/2021號行政法規《文化發展基金的組織及運作》、經第180/2019號行政長官批示修改第16/2018號行政長官批示《文化產業基金資助批給規章》及《文化發展基金資助申請指引》，同意其內容並確認本申請受上述條款所約束。
 
為確認本企業具備適當的資格，本企業同意文化發展基金根據第8/2005號法律《個人資料保護法》的規定，可採用包括資料互聯在內的任何方式，核實其認為屬必須的個人資料，以作為資助審批及續後程序之用。
 
為便於申請項目的資助審批及續後程序的進行，本企業同意文化發展基金查核卷宗內本企業的相關資料。
 
本企業同意遵守經第3/2017號法律修改的第2/2006號法律《預防及遏止清洗黑錢犯罪》及第3/2006號法律《預防及遏止恐怖主義犯罪》，經第17/2017號行政法規修改的第7/2006號行政法規《清洗黑錢及資助恐怖主義犯罪的預防措施》內的條款。
 
本企業知悉並同意，無論是否獲得文化發展基金的資助，將不能取回所有已遞交的申請文件及所有資料。
 
本企業知悉並同意，本企業如選擇接受資助，無論文化發展基金之資助金額如何，本企業均須依照本申請表和所提交的計劃書、財務預算所述之規模執行項目。
 
本企業知悉並同意，基金對申請項目計劃及資助方式可作出修訂建議。
 
本企業知悉其可根據《行政程序法典》的規定提出聲明異議。
簽署 － 自然人商業企業主、法人商業企業主代表（請依照證件簽字式樣簽署並蓋上企業印章。）
簽署 ：
＿＿＿＿年＿＿月＿＿日
 （第六部份完）
  Parte VI – Declaração
1.   2.        3.       4.   5.      6.   7.    8.  9.
Esta empresa declara e garante que toda a informação constante do presente boletim, dos seus anexos e demais documentos ou elementos entregues é verídica e precisa. Qualquer alteração será sujeita ao consentimento prévio por parte do FDC.
Esta empresa confirma que leu, entende e concorda com o conteúdo definido no Regulamento Administrativo n.º 40/2021 (Organização e funcionamento do Fundo de Desenvolvimento da Cultura), no Despacho do Chefe do Executivo n.º 16/2018 (Regulamento da Concessão de Apoio Financeiro pelo Fundo das Indústrias Culturais), alterado pelo Despacho do Chefe do Executivo n.º 180/2019 e nas “Instruções de Pedido a Apoio Financeiro do Fundo de Desenvolvimento da Cultura”, confirmando que o presente pedido fica vinculado aos respectivos termos.
Os dados pessoais entregues ao FDC serão exclusivamente utilizados para efeitos de aprovação do apoio financeiro e termos subsequentes, podendo ser requerida por escrito a sua consulta e alteração. Para determinar se as empresas candidatas possuem qualificação adequada, esta empresa concorda que o FDC possa adoptar quaisquer meios, incluindo a interconexão de dados, para verificar os dados pessoais que entenda necessários, nos termos da Lei n.º 8/2005 (Lei da Protecção de Dados Pessoais).
Para facilitar o processo de aprovação do apoio financeiro e os termos subsequentes da candidatura, esta empresa concorda que o FDC possa verificar as informações da empresa constantes do processo de candidatura.
Esta empresa concorda em cumprir o disposto na Lei n.º 2/2006 (Prevenção e Repressão do Crime de Branqueamento de Capitais), alterada pela Lei n.º 3/2017, na Lei n.º 3/2006 (Prevenção e Repressão dos Crimes de Terrorismo) e no Regulamento Administrativo n.º 7/2006 (Medidas de Natureza Preventiva dos Crimes de Branqueamento de Capitais e de Financiamento ao Terrorismo), alterado pelo Regulamento Administrativo n.º 17/2017.
Esta empresa tomou conhecimento e concorda que não serão restituídos quaisquer documentos de candidatura ou demais elementos entregues ao FDC, independentemente do resultado da decisão sobre a concessão do apoio financeiro.
Esta empresa tomou conhecimento e concorda que, no caso de aceitar o apoio financeiro atribuído pelo Fundo de Desenvolvimento da Cultura, independentemente do respectivo montante, estará sujeita a executar o projecto, de acordo com o modelo indicado no presente boletim de candidatura e no plano do projecto e orçamento financeiro entregues.
Esta empresa tomou conhecimento e concorda que o FDC pode propor alterações ao plano do projecto candidato e à modalidade do apoio financeiro requerida.
Esta empresa tomou conhecimento de que pode apresentar reclamação nos termos do disposto no Código do Procedimento Administrativo.
 
Assinatura do empresário comercial, pessoa singular, ou dos representantes legais do empresário comercial, pessoa colectiva (é favor assinar em conformidade com o documento de identificação e apor selo da empresa)
Assinatura:
＿＿＿＿(ano)＿＿(mês)＿＿(dia)
 
   (Fim da Parte VI)
11.0.0.20130303.1.892433.887364
O apoio financeiro sob a modalidade de empréstimo sem juros tem um prazo máximo de 5 anos (60 meses)
O apoio financeiro sob a modalidade de empréstimo sem juros tem um prazo máximo de 5 anos (60 meses)
4.1
5.2.1
4.1
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